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MACHINES AND TOOLS FOR TILE - STONE INSTALLATION
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© Piccola ma potente levigatrice per completare il lavoro nelle zone inaccessibili alle levigatrici @ Handy and powerful polishing machine for completing jobs in those areas which are
di media/grandi dimensioni. otherwise not accessible for big and medium sized machines.

© || design compatto ed il peso contenuto la rendono semplice da usare e facile da frasportare. ® Small dimension and light weight make the machine easy fo use and to carry.

® Leggera e versatile & ideale per eseguire lavori di riparazione/ripristino nonché per sgrossare, @ Light and versatile it is perfect for performing reparation,/restoration jobs as well as for
levigare, lucidare piccole aree altrimenti non raggiungibili quali gradini, angoli, sottotermo ~~ grinding, finishing, polishing and crystallizing small areas such as steps, comers, “under-
(altezza minima richiesta sottotermo 100 mm + spessore utensile). E inolfre perfetta perla  heaters” (minimum required height for underheaters: 100 mm - 4” - plus the fool thickness).

rifinitura perimetrale (vicino alle pareti). Furthermore it is ideal for finishing treatments close to walls.

o In funzione delle esigenze pud essere ufilizzata con maniglie lunghe per lavorare in piedi, @ According fo needs, it can be used with short or long handles for working in upright position.
oppure con maniglie corte. o |t is provided with telescopic trolley for working on steps /stais.

* Dotata di carrello telescopico per la lavorazione di gradini/scale. o Micrometric height adjustment with level bubble included.

o Sistema di messa a livello con alzata micrometrica e bolla. o [t fits tools with magnetic, “Velcro” and screw 14MA attachment (adapter for 14MA as

o Accetta utensili di diametro compreso tra @ 100 mm e @ 130 mm, con aggancio magnetico, ~ accessory).
con attacco velcro e con attacco a vite 14MA (adattatore per 14MA opzionale). o Suitable for fools with diamater from 8 100 mm (4”) up to @130 mm (51/5”).

® Possibilita di aggiungere zavorre (opzionali) del peso di 5,9 Kg. o Extra weight can be added thanks to the 5,9 Kg (6.4 Ibs) ballast (accessory).

o Predisposizione per serbatoio liquidi capacitd 12 It (opzionale). © Polypropylene liquid fank 12 It (3.2 gal) available (accessory).

* (orredata di: manuale uso e manutenzione, coppia maniglie corte, coppia maniglie lunghe, ® Supplied with: user and maintenance manual, pair of short handles, pair of long handles,
anello paraspruzzi, portautensili attacco magnetico, portautensili attacco velcro con mousse  liguid protection ring, adapter for magnetic atfachment tools, adapter for “Velcro” attachment
ammortizzatrice, chiavi di corredo. with soft rubber shock absorber, key kit.

MODELLI E SPECIFICHE - MODEL SPECIFICATIONS

e TN [ =] A 0

206 8024648006561 1 230V 50 Hz monofase / single phase 1,5HP /1,1 kW 4500

206 230/6 8024648065988 1 230V 60 Hz monofase / single phase 15HP /1,1 kW 5400

206 110GB 8024648065964 1 110V 50 Hz monofase / single phase 1,3HP /1 kW 4500

206 110US 8024648065971 1 110V 60 Hz monofase / single phase 1,3HP /1 kW 5400
DIMENSIONI E PESI - DIMENSIONS AND WEIGHT

Modello % ﬁ @ ﬁ

Mode!

MICROTITINA 1 23Kg 50.6 Ibs 53x40xh33 cm 21°x15%/"xh13" 75x50xh40 cm 29/,"x20"xh15" 26 Kg 57.2lbs
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ACCESSORI PER MICROTITINA - ACCESSORIES FOR MICROTITINA
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103 M 219ZV01A 206FEO1A
SERBATOIO POLIETLENE 12t (3,17 gul KIT ZAVORRE 59 Kg (13 ls) ADATTATORE PER UTENSII ATTACCO VITE 14 MA
POLYPROPYLENE TANK 12 lies (3,17 gal) BALLASTS KIT 5,9 Kg (13 bs) ADAPTER FOR TOOLS WITH 14MA SCREW ATTACHMENT
MOLE DIAMANTATE AD AGGANCIO MAGNETICO - DIAMOND PADS WITH MAGNETIC ATTACHMENT
* e mole diamantate mefalliche e resinoidi disponibli in varie tipologie ed in varie grane o The metathounded and resin-bounded diamond pads are available in several grits and allow the
permettono la levigatura e lucidatura di marmi, graniti, terrazzo, veneziana, cemento, ecc. polishing and refinishing of marble, granite, terrazzo, “venetian” floors, cement, efc. ..
© |noltre, le mole metalliche con segmenti diamantati in varie grane permettono di irruvidire o The metakbounded diamond pads (with diamond segments) allow the roughing / grinding of
superfici in porcellanato, marmo, granito, cemento. porcelain files, marble, granite, cement, efc. ..
o || sistema di aggancio magnetico rende rapido e sicuro I'aggancio e lo sgancio. o Changing the satellite fools is quick, easy and safe thanks fo the “magnetic” atfachments.
© La mola diamantata metallica 274DSG & studiata per |'asportazione di superfici ed per il taglio/ @ The metakbonded diamond pad 274DSG is designed for grinding surfaces and for cutting,/carve
incisione della parete a raso pavimento. walls close to the floor.
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274DTPK0050 274DTPK0120 274DTPK0220 274DTPK0400 274DTPK0600 274DTPK0800 274DTPK1800 274DTPK3500

274DTPRO030 274DTPRO080O 274DTPRO180 274DTPR0600 274DTPR1800 274DTCR0030 274DTCRO075 274DTCRO150

LIQUIDI E POLVERI - LIQUIDS AND POWDERS

130CRISTB | 130CRISTPG

| LIQUIDO CRISTALLIZZANTE PER MARMO E CEMENTO (TANICA 9,5 It) 3 — POLVERE LUCIDANTE PER GRANITO (SECCHIO 5 Kg)
‘ . CRYSTALLIZING LIQUID FOR MARBLE AND CEMENT (TANK CAPACITY LITERS 9,5) POLISHING POWDER FOR GRANITE (BUCKET CAPACITY Kg 5)
130IND A «Mn 130CRISTPM
| LIQUIDO INDURITORE PER CEMENTO (TANICA 9,5 It) POLVERE LUCIDANTE PER MARMO E CEMENTO (SECCHIO 5 Kg)
\-..,_D.__\- _~ HARDENER LIQUID FOR CEMENT (TANK CAPACITY LITERS 9,5) POLISHING POWDER FOR MARBLE AND CEMENT (BUCKET CAPACITY Kg 5)

DISCHETTI ABRASIVI IN ZIRCONIO - ZIRCONIUM ABRASIVE DISCS

274CV100G24 274CV100G40 274CV100G60
274CV100G80 274CV100G100 274CV100G120
DISCO ABRASIVO IN ZIRCONIO CON ATTACCO VELCRO @ 115mm
ZIRCONIUM ABRASIVE DISCS WITH VELCRO ATTACHMENT @ 115mm
Per la levigatura di pavimenti in legno e parquet prefinito, cemento, marmo, ecc...
For the ?inishing / polishing of parquet, wood flooring, cement, marble, etc...

ACCESSORI ABRASIVI - ABRASIVE ACCESSORIES

273W16 273W6 273
MOLA AL CARBURO DI TUNGSTENO GR. 36 - 16 0125 mm MOLA AL CARBURO DI SILICIO GRANAT6 (ATTACCO 14 MA) @110 mm
WOLFRAM CARBIDE GRINDSTONE GR. 36 - 16 0125 mm SILICON CARBIDE GRINDSTONE GRIT 6 (14 MA FITTING) 0110 mm

macchine ed attrezzature per posa pavimenti - machines and tools for tile-stone installation

www.raimondiutensili. it




SEQUENZE CONSIGLIATE PER LEVIGATURA E LUCIDATURA - SUGGESTED SEQUENCES FOR POLISHING

GRANITO (TRATTAMENTO AD ACQUA) - GRANITE (WET TREATMENT ONLY)

SGROSSATURA - ROUGHING LEVIGATURA - POLISHING LUCIDATURA - FINISHING
274DG040/050 | 274DG100/120 | 274DTCRO030 | 274DICROO75 | 27ADICROIS0 | 274DTPROIG0 | 274DIPKO220 | 274DTPKOAQO | 274DIPKOBO0 | 274DIPKIS00 130CRISTRG
B 000 G rHl B 800 | POLVERE - POWDER
MARMO (TRATTAMENTO AD ACQUA) - MARBLE (WET TREATMENT ONLLY)
SGROSSATURA - ROUGHING LEVIGATURA - POLISHING LUCIDATURA - FINISHING
274DMO40/030 | 274DM100/120 | 274DTPKO050 | 274DTPKOT20 | 274DTPKOA00 | 274DTPKOBO0 | 274DIPKI800 | 274DTRK3500 130CRISTB
B 000 400 800 35007 IQUIDO - UQUD

YGrane necessarie solo per marmi scuri - These grains are recommended for dark marbles only.

TERRAZZO/SEMINATI (TRATTAMENTO AD ACQUA) - TERRAZZO/AGGLOMERATES (WET TREATMENT)

SGROSSATURA - ROUGHING

LEVIGATURA I° FASE - POLISHING I° STEP

LEVIGATURA II° FASE - POLISHING II° STEP

CRISTALLIZZAZIONE - CRYSTALLIZATION

274DC040/050 | 274DC100/120 | 274DTPROO30 | 274DTPROOBO | 274DTPROTSO | 130NDA | 274DTPKO220 | 274DTPKOG00 | 274DTPKIS00 | 274DTPK3500 130CRIST
| (MR o | e DU o 0 o [ 10UDO - UQUD

"Grane necessarie solo per materiali scuri - These grains are recommended for dark materials only.

TERRAZZO/SEMINATI (TRATTAMENTO A SECCO) - TERRAZZO/AGGLOMERATES (DRY TREATMENT)

SGROSSATURA - ROUGHING

LEVIGATURA I° FASE - POLISHING I° STEP

LEVIGATURA [I° FASE - POLISHING II° STEP

CRISTALLIZZAZIONE - CRYSTALLIZATION

274DC040/050 | 274DC100/120 | 274DTPROO30 | 274DTPROOBO | 274DTPROTSO | 130NDA | 274DTPROS00 | 274DIPRISO0 130CRIST
[ VRN R o f] o [[EUEEDE] o0 | 1GUDO - 4QUD

CEMENTO TRATTATO CON QUARZO (TRATTAMENTO AD ACQUA) - CEMENT LAYERED WITH QUARTZ (WET TREATMENT)

SGROSSATURA - ROUGHING

LEVIGATURA I° FASE - POLISHING I° STEP

LEVIGATURA [I° FASE - POLISHING II° STEP

CRISTALLIZZAZIONE - CRYSTALLIZATION

27ADTRO0B0_ | 274DTPROIG0 | 130NDA | 274DIPKOS00 | 274DIPKI800 130CRISTB
| Il | I I oo acomne] GO ) IQUIDO - LQUID

CEMENTO TRATTATO CON QUARZO (TRATTAMENTO A SECCO) - CEMENT LAYERED WITH QUARTZ (DRY TREATMENT)

Logomotivaweb.com

SGROSSATURA - ROUGHING

LEVIGATURA I° FASE

LEVIGATURA [I° FASE - POLISHING II° STEP

CRISTALLIZZAZIONE - CRYSTALLIZATION

274DTPRO00_ | 274DTPROTS0 | 130NDA | 274DTPROSO0 | 274DIPRISO0 130CRISTB
| Il | T o one] [ IQUIDO - LQUID
CEMENTO (TRATTAMENTO AD ACQUA) - CEMENT (WET TREATMENT)
SGROSSATURA - ROUGHING LEVIGATURA I° FASE - POLISHING I° STEP LEVIGATURA II° FASE - POLISHING II° STEP CRISTALLIZZAZIONE - CRYSTALLIZATION
274DC040/050 | 274DC100/120 | 274DTPRO030 | 274DTPROOB0 | 274DTPROTS0 | 130NDA | 274DTPKOG00 | 274DIPKI00 | 274DTPK3500 130CRISTB
[ IR e f| s | | 0| 350 LQUDO - UUD
CEMENTO (TRATTAMENTO A SECCO) - CEMENT (DRY TREATMENT)
SGROSSATURA - ROUGHING LEVIGATURA I FASE - POLISHING " STEP LEVIGATURA I FASE - POLSHING I STEP CRISTALUZZAZIONE - CRYSTALLZATION
274DC040/050 | 274DC100/120 | 274DTPR0030 | 274DTPRO0BO | 274DTPROTS0 | 130NDA | 274DIPROG00 | 274DTPRIS00 130CRISTB
100/120 Iourene Haoene] | LIQUIDO - LQUID
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Tipografi, 11

tel. +39 059 280 888

www.raimondiutensili. it

graficheest - Mogena

raiutens@raimondiutensili.it

fax +39 059 282 808

4] 122 Modena (ltaly)
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